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Es desastre de diumenje passat a n’es nostro Velédromo

Sa repugnancia que mos fa sa presencia
de cert tipo mesclat amb s‘esport d'es pe-
dal, ja fa afiys mos te allufiyats d‘es Veld-
dromo, cosa que celebrdm ja que axi mos
evitirem presencid sz fatal tragedia que
costd sa vida a n‘es nostro bon amich y
admirat Pep Nicolat.

V celebram sa nostra ausencia amp pri-
mé lloch per lo apuntaty finalment per-
que aquestes reixes no pugan interpretar-
sé com a bhilis conira es bilios sapo que
cada vegada que lenim sa desgracia de
toparlé mos produeix nduseas.

Si be, sense necesidad d‘have presen-
ciat sa catdstrofe, mos limitarém 2 reteya
part de lo que diu sa prensa diarl,—que
per cert no es <El Dia>—sense privarmos
de pegari sa forquetada.

Retayim de <La Ultima Hora- de di-
llung préxim passat:

<A nosotros nos extraié mucho que no
-obstante acusar el afirmado de la pista de
Tirador una humedad intensa, singular-
mente la peralte sur, que se celebraran las
series eliminatorias, por cuanto considerd-
bamos que era de fodo punto peligroso
el rodar sobre el cemento del velodromo,
cuya opinién ya expusimos ante varios
compafieros al enterdrsenos que la reunion
Se celebraba.»

Queda ben sentat, que es cronista d’es
diari d’es vespre, exposé 2 varios compa-
feros—es una llastima que haje omiti s
eren ¢ no directius—szs perill d& corre
amb 59 trispol homit

Seguim retayant v aferrant:

<Las carreras de ayer no debieron cele-
brarse. As/, categdricamente, sin gue gue-
pen paliativos ni dudas. Y no debieron cé-
lebrarse sencillamenie porgue la pisia es-
taba impracticable. y concretamente mas,
el peralte Sur. .

Que los corredores se inclinaron a to-
rrer no es una razén afendible ni de peso.
Porque por sobre su criferio tiene quUe €s-
tar el de los elementes dirigentes.»
Opindm identicament que es Cronisia.

No es acepiable s‘excusa de que es co-
rredds volguessen celebra sa carrera vy,
cas de que es directius cedissen a n‘es ca-
pritxo, intentd totes ses garanties per po-

sa es pis amb condiciéns cosa que no fé-
ren segdns ll21jim:

<Y el mal estado del peralfe fenia arre-
glo, como arreglo fuvo bastantes ocasio-

Antiga caricatura d’actualidad
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Ja fa temps, que es restro bon amich BONASTRE pro-
nosticd que es Ciclisme mallorqui estava malali.

Es seus metjes de cabecera,—lletjiz directius—han corx-
firmat lc proncsticat p‘es gran caricaturista,

Diumenje passat s‘aficié va rébre un cep mortal.
Resncitara si canvia de metjes.

Malloequi 0 hazanas d'en Yerguela y en Maga-Gan

sa gran parodia amb T actes y amb comich vers d'Es MASCLE ROS, prest la veuréu representd a n’es
Teatro - Cine Asistencia Palmesana per sa Compania Fuster Jermans. -

nes en que estuvo en peor estado: unos sa-
cos de serrin esparcidos por los sitios mas
himedes, unos lifros de gasolina y una
simple cerilla, unos cuantos frabajadores
manejando recias escobas y fodo resuelto.»

Y a n‘ex6 que heu sap tothém que ha-
je vist un velédromo péren ignorard di-
rectius que brevetjen de experfos?

Es valor de sa vida d‘un homo, no te
punt de comparaciéo amb sa miseria que
cOsta un sac de serradis per posa sa pe-
ralte amb condiciéns. Pero, corrien profe-
sionals; si haguessen hagut de celebra sa
carrera es directius, altre cesa heuria es-
tat, seguramest s‘heurien preses ses apun-
tades precauciéns y altres que deixdm
dins es tinté. Y segueix diguent es diark

«No es ello desconocido de los dirigen-
tes de nuestro ciclismo ni fampoco de los
corredores y enfrenadores, y resulta por
consiguiente incomprensible que en ung
prueba de la dureza de la de ayer no Se
adoptara esta precaucion.

Pero mejor todavia, lo repefimos, y lo
mds indicado era la suspension, porque
rodar a mds de sesenfa ayer eraq una ver-
dadera femeridad.»

£s allo de tanis de caps tants de berrets
y a devant es desastre sucsehit, totes ses
llamentaciéns son nulas.

Es mort jeu y flns a [‘hora present—que
sapiguém—es directius se conservan—en-
cara que tambalatjant— a n'‘es seu puesto.

Heu repetfim: Si1 fossem noltros que acu-
sdssem, mos podrien tildi de rencorosos
contra cert subjecte que sois es digne d'es
despreci per haverlosse guanat amb repe-
tides ocasiéns, pero en benefici d‘es Ci-
clisme Maliorqui, s‘impdsa una renovacié
de directius sustituhint lo corcat per &3,
ja que s'aficid amb massa condena sa des-
gracia de diumenje passai per havé auto-
risal un especiacle que forsosament s‘ha-
via de suspendre com sa va fe mes fard.

Y es lo de sempre: Cuant tenim es cap
romput, mos pesam sa czarvellera.

Es Mascle Ros
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Futbolerias

Retirado del pasado numero por llegar
con retraso)

Ecnl,u- DEI tiempﬂ de lﬂ. Hﬂnﬂ

Charlas deportivas, CON PERMISO DE
USTEDES: Como opindbamos los técnicos
preparadores cientificos, de equipos de futbol
en Mallorca, alld por aquellos dias de Qctubre
de 1834.

Qué viejos «semos» PICHICHIL..,
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Ecos,... sobre el partido ATHLETIC-
BALEARES

El notabilisimo jugador TRAVESANO, ju-
gando a favor del BALEARES, salva 2 goles.
Eso en la primera parte. El mismo jugador en
la segunda parte, como no quiso cambiar de
terreno, fué la Providencia del ATHLETIC,
pues otras tantas veces dutuvo el balén, una de
ellas cuando este ya lo tenfa debajo de la
barriga.

Nos consta que este jugador se llama TRA-
VESANO, pero hay Ecos que lo confunden la-
mentablemente con les hermanos POSTE, y
no es lo mismo, carayl...
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Opiniones

..... 1 los POSTES, (otra vez?.. se van a en-
fadar!l..) no hubiesen detenido los balones, hu-
biésemos marcado mds, o sea que otro hubiese
sido el resultado.....

..... Fl «trainer» MARCET, dice que cree que
€l, es el fiel reflejo del partido. Esto es muy
misterioso. Tan reluciente estad? .. Estarda AZO-

o u
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..... Que si todos los chuts que pararon CO-
MAS, COLOMINA y TRAVESANO, no los
hubiesen parado, se habria batido el record de

goles.

2+
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e Que BONET tuvo un lunar?.. En dénde?..
Le diremos que nos le ensene. Cnando tenga
dos, podra cantarnos el famoso tango, que
cantaban en los tiempos que PICHICHI escri-
bia articulos.

™
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.. Que MULET, estaba satisfechor.. pues a
ver cémo os lucis Pepe, en lo sucesivo.
Un de Ca’‘n Blau.
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Retxes de dol

S'aficid ciclista, ha perdut un d’es
valors mes positius de sesport d‘es pe-
dal. En Nicolau.

Desde que s‘eclipsaren en Simo, en
Mayol, es Felanitxé, en Tomeu d‘es
Molind y altres, creyem veure amb en
Nicolau un digne sucesd d‘es desapa-
rescuts, y sa higura que actualment de-
sapareix heu fa per no torna. Victima
de fatal accident, mos deixa per sempre.
Bon repds y bon remey.

Enviam sa nostra mes sentida condo-
lencia 2 sa seua familia amb particuld
com també a s‘aficitd amb general, a sa
Pena d‘es seu nom, fentho extensiu a
n'‘es Veloz Sport Balear que amb sa
pérdua d'en Nicolau perd dias de glo-
ria a sa seua pista.

En Nicoélau ha mort.

Amb pau descans.
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Bpineldns dipz nimaras zacsal
Endevinaya:

Una barca.

apida-Cervelle:
NADAL COMAS

ENDEVINAYA
Boca tosca y horrorosa
gue cuant conversz fa jclec!
y hastz un homit quéda sec
si sa feina c¢s profitosa
y en que no beu digas, jo crec
que la trobes perillosa.

BUIDA-CERVELLS

ENGATAR GENT AVUY—-MOSCA
Amb aquestes lletres, compondra es nom de
dos xistosos personatjes de s2 gran parod:a
d'Es Mascle Ros, <Tenoric Mallerqui>.

(Solueléns a n‘es nimero gue ve).

FOCH Y FUM

Teniu sempre amb memoria agquesta MARCA

Anchoas New York - Vigo

B. SASTRE-]Justicia, 6-Palma-Exclusiva a Baleares - Telét. 2644

New York-Vigo demaniu
que es ANCHOA de primera
que 2 tota marca supera,

per axd la desitjdm.

Fabrizcmnd
ipmae Rater (Padln)

Per tot puesto que acudim
New York-Vigo sols volém

y sempre la repatim,
sempre la repetirem.

N

Carré Sirena
INCA Mallorca

Es que IMCA visitard si beu Platén grat recort s'hen dura.

Platén no te temporada
d‘hivern y d‘estin be va
beguda ja acostumada,
superid y elogiada

que a s‘apogeo ja esta.

e inca

Caros lectores: Debido a las circunstancias
anormales, que ciertamente entendemos indis-
pensables para ciertos extremos; sobre todo
nos han vedado dar a la publicidad procederes
de gentuzas, que bien merecido tienen jel cali-
ficativo de inhumanos (apesar de sus bravatas
en calificarse muy catélicas y apostolicas).

Como el que més, estamos de acuerdo de-
seando la normalidad y cuando esta llegue, al
ser posible pregonar verdades cOmo punos,
irrefutables, clertas, (de las que responderemos
con nuestra firma) y las justificaremos; habra
luego llegado €l momento para que la opinion
juzgue sus actos y 1as consecuencias.

Asi se escribe la Historia y mientras tanto esa
gente de PAZ, seguidores (segin ellos) de la
doctrina del crucificado, campean a sus anchas;
esperemos la normalidad para desenmascarar-
les sus actos y procedimientos. )

Va limitindose ya la Censura (lo cual es sin-
toma de mejoramiento) y celebraremos €l total
y absoluto derecho de todos los Ciudadanos
2 manifestarse (como reza la Constitucion).

:Porque no serd hoy antes que mafana?

iiTengo unas ganasi! Que ganas tengo.

Lorenzo Belfrdn

 —

Futbhol

Poupurri Constancia-Binisalem 15-11-34

Pericds 2.° marca por ¢l Censtancia el pri-
mer Goal 2 los 15 minutos y Antolin el segun-
do, llegando al descanso. _

Reanudado ¢l juego, a ios 5 Vigueras marca
el tercer 2 los 15 marca Binisalem, viene higera
llovizna que persiste, abandonamos el campo
y segilin nos inferman, muchos resbalones que
quitan vistosidad a las jugadas y lloviendo ter-
mina Binisalem 1 Constancia 3.

Formalito
Faltaban titulares Barber, Pericéas, Oliver.

e ——

Mas Futbol
Hoy 18—Ilderin - Manchester, infantiles.

A los 15 minutos marca Manchester y llega
el descanso sin alteracién; reanudzado el juego
alos5 marca Ilderin, a los 7 Manchester el
22y alos 25 el 3.° feneciendo.

Manchester 3 llderin 1.

A continuacién Constancia, y Hércules riva-

les de cuidado, transcurren 25 minutos y las
amenzazas se suceden con dominio zlterno y el
Constancia marca el 1inico Goal que le vale los

puntos codiciados.
Formalifo
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Domn Tonl

—Bon dia tenga Don Toni.
—Toni be, pero axd de bon dia tenga...
aquest infeliz m*ha equivocat.

- - L] - -

—FEstiga bonet Don Toni.
—c:Ja hey iornam essé? Toni bé, pero
Don Toni... -

- L [ ] L w -

—Don Toni, s'e! szluda.

—Serd perque es diumenije. Jo, en Toni
es farré, conegut de tfots... E3s una cosa
Tara.

- - - - E ] o - - -

—Bona nit y bona hora Don Toni.
—:Que hem pendrén es pel?

—FEstiga bonet Don Toni.

—Escoita.

—Vosié dira.

—Res de vosté, tu y prou. Ja mhe topat
amb uns cuanis coneguis y tots bon dia
tenga zmunt y bon dia tenga avall.

—¢:Y vosié s'enfada per axo?

—iQue es ax0 de vosié! Jo no he tret de
sa loteria, no he heredad cap fortunz, som
en Toni es ferré com abans...

—Es que cuant I‘he vist tant mudat...

—jAb recarape! ;Perque duc un traje
nou? Si vols que et diguin bon dia ten-
ga, ia facilitaré sa recepte: T'hen vas a sa

Si tothém begués Platén

ningi d‘es cos patiria

may d‘el mon cap malaltia

perque es gran Platém te es Don
d‘allufiyd sa dolentia.

Sastreria Janer d‘es carré d'es Sindicat 35
que et prenguin mida y...

—Pero deuen fe paga un uy.

—Ca, sa mitad o menos encare de o
que et cobrarian a una Sastreria de pa
torrat.

—Molt agrahit Don Toni, dema mateix
hey anire y llevd el tutetjaré. Bon dia tenga.

—:Que en sortirém?

as
De Lluchmayor
Musica de <Ay Ranchera»

Adios Mailorca querida
Isla de tantos placeres
y de las buenas mujeres

que a los pollitos dan vida.
ESTRIBILLO

Ay Mallorea, Mallorea

adorada

donde bien he dejado mi amor
es la mujer que yo mas queria
y la amaba con penay dolor.

Con un ramito de flores

a tu santo honraré

y el dia de tu santita

en Ceuta me encontraré.

Ay que pesar tan grande por mi
el hallarme en tanta ausencia
creo que tu haras penitencia
peérque en vano pensaras en mi.

AL ESTRIBILLO

Nifnas jévenes amorosas
qgue gozails de gran placer
s1 teneis un buen querer
llegareis bien dichosas

no seais envidiosas

v no falteis a vuestro ser
el gozara con deber
porque es cosa dichosa

el hombre es una cosa
hecha solo por mujer

le ama con todo ser
porque es cosa muy sabrosa.
Yo amo a una mujer

vy nunca la podré olvidar
con ella me he de casar
bien te lo puedes creer
del ambiente de tu ser

€n tiempo quiero gozar.

Un quinto marchado
——Te——
Algaida.

Gleses dedicades a2 un jovenet que pre-
tenia de curro fins que va havé lograt sa
pacienci a una burra que mos passetja
p'es nostro poble sa llet es dematins y es
capvespres.

Pepet ja pots and alerta y no et vajes
declarant quz per tu esid preguntant sa
burra per cosa certa.

S‘altre dia demati tant malament sa tro-
bava que en Mateu ja t'enviava per si vo-
lias veni que li tocava es cumpli perque
sa lley heu marcava.

Adamés, no heu pot negd essent cuatre
testimonis que ta féyen de dimonis cuant
Fhavies d'esirend, mes que es jutje va fir-
ma es fet d'aquest matrimoni.

Pepet cuant la vegis teua pensamés a
convida ja que to varen posa que hey po-
gueses arriba terrossos a derrera ellay
a n'es selletdé una anella per be porerté
aierra y cuant vares debota duyes p‘es
dits de sa ma sa mitad de cabayera y ada-
mes déyes derrera que tot s‘ha d‘aprofita.

Per avuy ja bastard, Pep, adids ta vuy
di Pep, no seguesques axi que malament
t'anira y procura fe calld aquests jovenets
gue heya que sa pdsen a brama cuant de-
Tora has de sorti que duguent es rumbo
axi mes mal ta pot resultd que et ribardn
a crida per Don Pep es someri.

Confinnara.

H

cBona vida?

—iHola Paco! {Saps que estds de gras!

—Sa bona vida.

—¢0) t‘has casat?

—¢Casd? Es com va di es poeta: «[qg /.
tima imbecilidad que comete el sér humg-
no.»

—Bono, a n‘axd heu deya un poeta ba-
rato.

—c:Rarato? Féya romansos y [os venia a
primera, segunda y tercera parte un real,

—Pero, deixet esta de romansos. ;Que
fas gne estds tant gras?

—Sa bona vida.

—]a hey torndam essé?

—He trobat un filon.

—¢Una famella?

—No, un mascle.

—iTu... flor de the?

—Uep, poch a poch, ses bromes arrdn
d'es nas. He {robat un mascle que déna
conseis que seguintlos sa tornen remeis,

— Que m‘aufeguin si t'‘entench.

—]Jo som suscripté d'es FOCH Y FUM.

—Y jo també.

—Tots es que tenen vergona heu son.
Lletjint es nostro setmanari, ma va interes-

$4 un anunci que.....
—No parlis mes, ja t'entench,
s‘anunci de Ca'n Arnau
Soledad 18, jo hen vench
perque es hont men] amb mes pau,
segdns hont vas, et fan blau
pero alld, ningu creuria
que et fassen s‘economia
que aquesta Fonda ta fa,
no es raro sl sempre esta
caramull de nit y dia.

—n - i (o i .

De San Lorenzo por Capdepera.
Contestando al sordo que éscucha

Amigo sordo, sabrds que aqui en San Lo-
renzo, tenemos dos pitos, uno para las per-
sonas honradas, y el otro largo que suena
por dos lados para las p2rsonas, sinverguenzas
como 11, asi es que no lo tomes tan mal, si es
asi como ti dices que ¢l publico de Capdepe-
ra es tan callado serd porque este dia todos
habials cenado de <Rejoles quelentes» y sies
asi no esraro que no gritasen habiendo de su-
frir, «<un oculos opis> tambien amigo sordo,
haras el lavor de decir al arbitro de Capde-
pera que con ¢l rumbo que lleve, de conocer
las faltas con ¢l holoratis, M. . fluchaiis, creo
que muy pronto lo seleccionardn, para ir arbi-
trando en la india polo Norte¢; y como alli no
conocen si son penalty, ni orsais, cren quele
ser4 facil muy pronto entrar en el cuerpo «d'es
Moscars» porque la verdad de la cintura para
arriba lo que mas se parece, €s a un tonto
jiro, cuando esta emprendicndo camino por
tierrz, marca, <holios> Menorce. Ea Ccuanto a
lo que dices de San Lorenzo, como gue dices
que eres sordo suponemos quc no (e distes
cuenta y te lo vamos a narrar, primero, 0s
hicimos venir, para cobrar las dicz pesetas que
nos debia el C. P. A. que tanta cultura trenc.
Segundo que el equipo que tenemos algo re-
presentativo, se fué a jugar en Montuirl, y ast
es, que los de Capdepera, se¢ hubieron de en-
frentar con los chicos aficionados del Pueblo
de San Lorenzo, iy empataron! Hay que ver la
derrota que se llevaron! teniendo en cuenta
que el equipo de Capdepera venia reforzado
de jugadores de Manacor. )

Exito. Sordo te vamos a dar las senas, muy
claras para que 1o conozcas bien, a nuesiro
arbitro, es un joven alto no tan alic COMO
parece, pero vamos una cosa que esia bien,
tiene el pelo rubio, pero vamos rublo O mO-
reno para vesclros es igual, fiene los pies
muy anchos asi que no se puede mover mucho
por el campo, que para vosotros ac vole la
nena tiene la boca muy grande tan grande qué
en ella cabria la P. A. de Capdepera fgurese
Vd. cuande se le pone un pito, s1no sSuena,
lo hace reventar per los cuatro costados, Lienc
las orejas muy pequefas, tan peqiienas que
cuando no le convizne se hace el sordo como
11 que lo eres querido bobo, jy ¢l corazon! oh
el ccrazén! lo tiene de marmol, figurese
que cuando se empeia, que los de su pueblo
canen o empaten que lo mismo da, no hay
quien le resista, ya veis que su corazén vale
mas que todos los sordos de Capdepera.

Y zhora para terminar, os voy a dar este
consejo de amigo, «gloria en el selsideo et
interra pasos onibus, bone voluntat» tots, pa=
labras dichas del arbitro de San Loreezo, €2=
pitel diez y seis.

«Se solucid es dia d'els mortss.

Si quieres mas detalles escribe a calle, de 05
Lions-Saint Poul niim. cuarenticuatro millones
cuarenticuatro mil cuatro cientos cuarenficlias
tro. Teléiono, 0‘65 pesetas.

Un mudo que no habla.

e B Pt —
De Son Carrio.

Una conversacion refida

El domingo dia 4 de Noviembre por 12
noche, estando paseando por delante dé
la fonda denominada Ca‘s Patrd, of dis-
cutir con mucho calor, que parecia gue 5€
refian; me acerqué a la ventana y escuche
a un joven llamado Mateo que decia: «
ta carne me parece que no es todo
muslo de cordero que hemos comprado;

porque con un muslo de un cordero gque€ -

e R — R p——
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\ JHen de fe obra?

JVos inieressa un prezupost?
Sence compromis de cap clasge
porén solicitarlo a n‘es Mestre d*Obres /
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Contratisia de s‘Ajuntament de Palma

Caryé Juen Escudero, 15
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LOS CARACO

(Antes CHEZ GASPARD)
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Plassa Santa Catalina Thomas, 38 :-: Devora es Grand Hotel

Caracoles, caracoles
los comerds superiores.

Caracoles, caracoles
nadie los hace mejores.

Qui aLos Caracolesacudeix, menja admirablement y sa distinjeix.

pesaba mas de 20 kg. me parece suficien-
te para hacer un estofado para un reso-
pén de cinco jéveness, y enseguida la
hija del patrén llamada Margarita, la sim-
patica peluquera de San Mlguel contestd:
«Me parece Mateo que esias borracho
atin>, y Mateo contesté enseguida dicien-
do: <Escucha preciosa Margarita, creo
que aqui si hay alguien borracho eres tu,
porque y si acaso lo estoy es de sed por-
que acabamos el resopon y no he visto ni
la mas pequena botella de vino.»

Después de un ralo de discutir, no pu-
blicindo lo que decia la graciosa Margari-
ta porque me da verglienza, el joven pi-
dié la cuenta. Cuando ella le dijo lo que
subia, el joven le contestd: «No te debo
nada Margarita pues de esa cantidad que
me has pedido hemos de quitar 150 pe-
setas de las alprrgatas que me debes y que
con 10 0 12 meses atin no las has pagado
siendo hija del zmo de la fonda y tener
tu una Peluqueria, la finica de San Miguel
y no haber podido zhorrar 0 reales que
me debes.» Ella le contesté: «No te debo
nada porque ya hace uempo gue e pagué
esa deuds, eso son mentiras.» Estaba Mar-
garita ioda avergonzada y amenazaba con
un vaso al joven. «Canalla, respodid
el joven, y en fin, por no discutir mas
configo y conocerte por una mujer... ioma
la cantidad pedida, salud paratodos.»

Yo cuando oi estas polabras segui pa-
seando disimulando el caso y ellos se
marcharon discutiendo pero 1ic supe que
dijeron.

Por eso, por 150 pesetas no has ds
guerer que se hable tanto de t1 por ese
pueblo, paga y asunto conciuido, porque
a tu edad y soltera... ya me puedes en-
tender.

Uno que [o 0y0

Nota: Si es Directé Mascle Ros mos ho
permet, dins poch temps sa publicara un
asunto molt important que va passa a dos
enamorats de fresch.

Aquest bargantell estd tan enamorat que
no hey veun ni hey sent y crech que s no
muda el devertirém y també a e}la que
estd tant xiflada com é€ll 0 mes v ja veu-
réu lo que son enamorats.

Fl Vigilante de noche.

e — ——

De Solle per L‘Horta

Vench per da una explicacié a hembres
que a L‘Horta hey2, no fan mes que mar-
muld, discuti y embuyéd perque no van
a cerca si elles tenen raho.

Hen perdut s‘enteniment a derrera es
marmulé atlotes dins L‘Horta heya que 2
I'lglesi solen and y es creuen el cel guana
Pero obran malament.

Are mateix vos diré es meu modo de
pensi que tot es vostro obra &s p'es
carré marmuld es primé que vos ve bey
de paso vos diré que toihém defectes te
Sl es que los sa sap mira. _

Cuznt jo era petité y sense coneixement
no hem créya a n‘aquell moment cabila
abastament per explicd sa rahé mes are
que som grandé vos diré un servico gue
obrau molt malament. )

Vos explicaré una feta que s‘alire dia
hem passa, varies per L-Horia ni heya,
Per s‘estafiy hemn varen trobd y cuanl valj
essé mes enlld sa posaren a desacredita
vatlotequi a n‘es poeta.

_No pretench de glosadd, per tal no m'et-
xillaré pero cuant mi posaré 2 glosa axi
Com sabré ventatje vos donaré y encare
demostraré que vos som Superio.-

Ni heys alguna de casada que 1€ unﬂbun
que calld ja que enlloch de marmuld po-

a 2na a pagi a sa botiga que va s‘atra-
Sada pasterada.

Y are a n'es marmulados esplicat iot lo

que un fa es un presumit que heya que
dit que m‘ha de sond y cita 1i puch dond
y axi clarament veurd quin rebrd de nol-
tros dos.

S1 es que ma vulguéu sond perque creis
que no vos guany diariament devés s‘es-
tafiy ma poréu veni a esperd.

Com molts poréu rcpard que aqui és es
meu posadero y en tendré un desespero
51 n0 hem veniu a espera.

Pronta voldré acabar6é perque lios no
he masté, procur fe ses coses be y escrich
sense temo vat] cara alta p‘es carréy no
cerch cap carrero.

També hem via descuidad y no es que
heu diga per broma que segons diu una
jove que baix d‘es Pont d‘en Barona ben
pronta m‘heuran tirat.

Sa jove et vuy avisid vengas ben apa-
rayada si dius que amb una grapada baix
d'es Pont m‘has de tira.

Nit y dia estich pensant es valor que
pots teni y heu he pensat axi que hen tens
tant com un iniani.

S1 fosses tant coretjosa com bona ets
per marmula, ma vendrias a insultd ja be
avuy 0 be dema perque 1 no pots negd
que no ma vejis passa per aqui v per alla
y s1 es que hem vols asustd jens de greu
a mi hem sebrd si amb o hey vols xerri
una estona.

Are Ja vat] a acaba v par disapte que ve
mes na val] a prepard y es perque precis
sa f4 havervés de publicd un alire motin
que se, perque vos alteréu be d‘es qui ha
escrif aguest papé, s meu nom publicaré:

Toni Planas v Deyd

e Esporlas.

Va por ese analfabefo asiduo del Fomenio

Esporlerense, «<que sensa haverli dit Mer...
ha dit presente.»

Después de haberme enterado de un
escrito animalesco de un guanajo residen-
te en la Indioteria y descendiente de Es-
porias, segiin sus declaraciones, me extra-
fla mucho que de ese pueblo haya salido
un animal tan inteligente, porque hay que
ver del modo qne irata las personas, pa-
rece un leén domado y sino lo estd, yo
lo domaré pcr salvaje que ses; y lo mas
extrafic es que lo hayan admitido en una
Sociedad de personas honradas v decen-
tes, pues es un mal educado y una especis
de fiera de la selva.

Esta lengua de trapo yo te la fostaré,
iidiota! porque hasta ahora 1e habia ido
de bromas perc desde hoy en adelanie
usaré la fuerza brutal debide a tu mal
procedimiento, porque las personas que
son personas s¢ hacen valerosas de su pa-
labra y luchan contra su enemigo hasia
perder la ulfima gota de sangre y no bus-
can compania para que les defienda, y
ahora lo pasaras muy mal que fu amigo
tortillero si quierz escribir en este honra-
do semanario tendrd que pagar afos por
adelantado, y si no sigue el combate me
veré obligado a quemarle lo que Dios le
puso de hombre, y tu liegards a tomar el
mismo camino que ha tomeado él porque
eso de pintarse 1en valientes y luego man-
dar la baja, es un fracaso totai de imbé-
¢il y cobarde porque tanto ti como él te-
neis menos corazén que una gallina, y si
te crees ganar mucho poniendo tus inicla-
les, parz mi es un cero a la 1zgnierda por-
que no indican mas que <Burro Faves.

Ya hace mucho tiempo que sé que estas
emparentado con ese GANADO. <He dit.»

El Capiidn Mano Negra
—e————

BUZON |
Maria de la Salud: Una béya que pica.
Lo vostro heu hem enviai 2 n'es (Corres-
ponsal de Santa Margalida y si hen apro-
va sa publicara.

Mancor del Vall. Reseria baildfila

@ Diumenje andrem a n'es ball que sa va
fe 4 Ca'n Tida amb homenatje a n'en Jordi
Fontanet <Rata> que segéns mos va ma-
nifestd s'hen va a Africa a fe es servici
amb sos moros.

Anarem a sa taquilla a demand preu y
mos digué nn atlot petit que despatxava
ses entrades:—Ets homos des reals y ses
dones cuatre céntims. Riguerem un poch
cuant sentirem que per ses dones y so-
gres també hey havia taquilla, mos jira-
rem a derrera y en vérem una partida
d'elles amb sa ma a sa buixaca traguent
sa pessa ample fent sa care mes terrible
que un Jled.

Entrarem y lo primé que mos cridad s‘a-
tencid va essé un empleat d'es ball que
volia fe estrefie un ramell de sogres y ses
mosteixudes protestant, «no mos movém
perque hem pagat sa pessa ample per po-
ré esta amples, y adameés ;que no saps es-
trafolari que tant son 2es dones com ets
homos? Es mateixos drets tenim, estim
amb Republica y elia mos dona vot per-
gue ja teniem veu.»

S‘empleat foji tot empagahit per no
havé pogut estrefie aquelles amples pane-
res, al contrari, per mes ensabori sa vic-
toria encare sa baddren mes.

Ballirem un rato y sentim xerrd un
poch fort. ;Que ha estat? {Una brega! Res,
{Muasica demanava es publich y fins a
uiitja nit que ses sogres iniciaren es desfi-
le arrastrant ses fies que estaven escalda-
des de ballg, les acompanarem—pero no
les empolvarem—y com a cafeteres ruses
que som vetlarem fins mes tard y encare
vérem lo bo entre en Tid y en Jaume (Es-
querra) y altres tupaven es mut que anava
calent d‘oreya y después d’haverlé enca-
lentit s‘Alguaci]l el s‘hen dugue a s‘Hotel
de Ca’n Batista perque escorxds sa monea
y noliros, creguent ja haverd vist tot, Ii
envelarem a jeure.

Corresponsal y C*
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Del Arenal.

RAFAGAS DEL TENORIO

D. juan: —Arrasirado por el viento

entre las olas venia

Dofia [nés del alma mia

gue muero de seatimiento.

—Si1 por ¢l viento venis

y por el mundo os marchais

zun debeis sonreir,

mejor si de z2qui fal ais,

lo prefiero si os vais

porque ya podeis partir .

por el camino que andais

y el tranvia se va a Ir.

D. Juan: —:Tranvia? No hey vuy ana
perque diuen que ia it
pues com que estava ferit
el varen ve de colga.

Inés: —Y aunque sano estuviera
tampoco lo cogeriais
porque bien comprenderials
de que es una cafetera.

D. Juan: —Vessa com una pansra
perque esta tot clivellat
y ta cau cualca gotera
que et deixa ben remuyat,
es com s‘electricidad
que a les fosques me deixa
y vat] havé de paupa
y un braverol a n‘es cap
es tot lo que vat] guana.

NOTA: Proato daremecs publicacidn 2 los

Tenorios electricistas de la fabrica Nuncafalia

de Las Cadenas.

Ines:

Pe Lluchmajo.

Un judio errant, mes judio qu‘errant, ver-
mey, gordinflon y repulsin, que¢ 2 cualsevol
temps de l‘afiy va acompainat d&s seu insepara-
ble Jiguefd, un vespre de la setmana pasada,
creguentse libre d'uils y d'oreies, maniigsta cau
d‘orele 2 dos sends gue momentaneament 1'ni
fan d‘amics ses sevas numanitaris Intenciéns:
iAre es hora de pitjé, ara que els hi tepin!

L‘amon Jolid, qu‘es un judio que sap 2 hont
te sa ma drete y ¢s peu esquerr, sabia s‘bora
que sa trobava, per have contemplat un mo-
ment es rellotjes dfaguells municipals que al-
tre temps estaven de planié.

& E
=

El send Carbon... el! qu'es tap inteligent,
den sebre lo que cercave, cuznt fent pesquises,
fermat es seu precigsissim cos amb‘una corde
y sostengut per unas mans carifioses y caritati-
vas, 1‘hi entrd pe ses finestres d'es seu republicad
ensumado, es perfums d’es peix pudent.

El send Carbon... ell quedari amb un pam de
boca uberta, cuant tropesi en l'amon Miguel
Pou d‘es Carrerd, y!i pengi p'es coll un df
aquells célebres lingotes que e en conserve.

*
* =

Sa presenci d'en Ti.. Tiznet obehie, 0 be
per ocultd un contracte de trabay, o en canvi
cercave un tresé desaparescuf, que ia ia temps
es Segadd de 1'horte dugné d'es Moli de cz'n
Mosena D‘Algaida

Pax Vobis
En Llugnef.
I Inchmajd, 17 de novembre de l‘any 1934,
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Santz Margalida

Va per tres casades veyes Yy garrudes,
una d'es carré de Toni Maura, s‘altre d'es
carré Unio y s‘altre de Sa Costa.

Son tres cotorres xerrim xerrdm y Der
esmolarsé sa llengo sa replegan un vespre
a cada casa per tornarsé sa visita y per
sa llepolia que duen de llevd sa pell a
n‘es jerma prohisme, passantse totes ses
honres d'es poble per sa garrova y po-
sant columnies a tot bicho viviente.

Si be s‘altre jent podria xerrd d‘elles ja
que son moltes ses buranes que tenen des-
tepades y encara mes per destepa perque
son tres jenetes triades de cama a cama,
mes lletjes que un deute incobrable y si
sa celebras un Concurs de fealdad, es Ju-
rat sa veuria amb un serio compromis per
resoldre a2 n‘aquina havia de concedi es
prime premi.

Vos convé mes teni sa llengo a dins sa
boca, ja quesi la feis balld vos esposau
que ses altres sa reménin y vos sebra greu.

Dexdu fe es jovent amb pau que vos
convé si no vos voléu guand sa rosquilla.

Na Maca y na Maneta
juntament amb na Copina
tenen llengo que repina
mes endins que una moixeta,
aturdu prest sa llengueta
que fa mes mal que sa tifa.

Un qui el xerrdreu De.
—#——

Un recuerdo a mi amigo.

Al que en sus horas de lucha
no encontré quien le alentara
encuentra en tu retiro

un verdadero amigo

que quiere reanimarte.

Tu las dejas buen amigo
lo siento en el corazén
no hubo nunca luchador
que comparado contigo
fuera tan fiero y bravio
por defender la razén.

Defendiendo la verdad
hasta el 1iltimo momento
calla dejando un silencic
dificil de desciirar,

si un hombre sabe callar
es un hombre de talento.

Por retrasarse tu escrifo

protestaste sin razon,

toma ahora esta lzccion

si no se tiene razon,

se debe calizr jamigol

Lectores no os extrafieis

si no escribe el boxeader,

pues por miedo no 1o €s

ni porque le falte despues

ni voluntad ni honor.

Si el «<sordo»> sigue escribiend?

o molestando a mi1 amigo

no le faltard un escriro

que lo vaya combatiendo

mejor que guarde silenclo

porque esta vez ha perdido.

Te vuy, dd se despedida,

vy ef repetesc ben amich

ets guafiai per aquest pich,
sa lutxa tan discutida

3i se presentds es dia
lutxaré que jo heu desit]

Juan Palmer Llcores.
1-11-34.

Establimenis

o

DéEstabliments per Secar del
Real.

\VVa per na Francisca. Per comensa ta €iré que
de mi ten has rigut y fins arz he pasat pero
aquesta~vegada e¢stich disposta donarté una
is6; J6 varj veni a Sznta Catalina per conversa
amb tu emperd te var] irobd qué n'lavias ser-
cat un alira y te wvares riure d& mj, empere te
vuy atverti gue si aquell bordissotf torna veni
pe's Seca, ets atlots 1 donarén pedras y no es-
taran satisfets fins que Fhajen escaiivat, 2 saps
que ets petit y llet] y llevo bo de domina per-
que tu hauras de passi per alld ahont eis atlots
ta diguin. Ella es com una fura que fotduna
que veu es cuni ja si abarda, menos mal gne es
lletja, emp2ré du un bevaray cuanl va en‘es
ball, y &5 perque li cau sa bave, heu sents
Franciscz, ara mas olvidat y per axé estich
plorant, perque ets se mes llerja gue heya en‘es
poble, per avuy me retiraré emper0 1a setmana
que ve un allra escrit faré.

——

£! Gorila.

De Muoro.

;Que cosas mas exiranas pasan 2o esie
pueblo! Aqui viene a predicar i
que tiene manas y también mazia
nas para JOvenes congquisiar.

En este pueblo desdichado no han ;
dido la costumbre los curas que no curan
nada no siendo el bolsillo zjeno.

;Porque subiri al pilpito ese tio cde 30-
tana, me pregunto yo, sino por lzs 235 pe-
setas que le pagan para maldecir los bai-
les, teatros y orguestinas locales® :No sa-
bra ese tio que donde quiere vivir &l tzm-
bi€n quieren vivir los demds? ;O rorgue




Tocats de bon paladi
altre Palo no volém.
Garaua sempre triunfarg,
per axé el preferirém.

210 Gar&u

FOCH Y FU

Demandu un botell

que beuréu un Palo fi.

Palo Garau y res mes
que es un Pale de primera
per axd Mallorca entera
‘etsijeix d'es tavernés.

Maquinas de carda Coté y Liana

No sa2a tuda res

TOKI BORGOY

Venta, Compray

Carré Ramdan Lull, B

S‘aproflta tot

(Devora es Monte Pio)

canvl de COT0O Y LLAKA

P A L M A

A Ca‘a Bordoy acudeix
qui te Hana per cardé,
també es eotd li dura
p‘es profit que consegueix.

47

La miltiple variacion E
que Casa Pedro te ofrece 3
en fapas, clientela crece s
en una y otra ocasion. ’

@%%%é ﬁ@SA m

Calle RIUBI esguinz ESTADA

Hey4 qui fa igual trebay
pero ni ayer ni hoy,

heu ferd com en Berdoy,
ningu el podré iguald may.

I.La Casa inigualable

por su multipie va-

riacion en TAPAS
para el vermut,

Nadie igualarle podré

en vermut, café o licor.
Casa Pedro lo mejor
que hay, ha habido y habra.

Un escalivat val per miil
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Es pirecTiu:—Corre diumenje que ve
de valent y sense po.

Es cicLisTa:—Fugi prest de devant jo
o sind el ma menjaré.

el Padre Fulano que maldice el projimo
no le gustaria que le maldicieran a él, o
porque e! predica bajo el falso manto de
Dios se cree ya estar absuelto por el tri-
bunal supremo de la justicia divina?

Acuérdese padre, no se como se llama,
que al predicar de ese modo es robar pan
a donde existe el hambre, 0 j&s que robar
de ese modo no lo tiene V. por pecado?
Fse es pecado mortal.

:Porque V., Padre Fulano, no predica
contrza esos curas que tiemen sirvienta y
no pueden, segiin consta éen la Historia
Szgrada y que cuantos hay, que han teni-
do gue casarse forsozamente porque por
ger sirvientas del Padre cura hacian toda
clase de servicios?

Consta en la Historia Sagrada que un
sacerdote no puede tener sirvienta parti-
cular, sino, un sirviente, y en si casa no
puede iener mis de 50 reales o sueldos
el pan del diz y atin si va un hambnento
a pedirselo tiene que dérselo, y en cam-
bip tienen sirvienta para todos servicios
v acumulan riquezas y tesoros en su-casa;
ez0 Dios no lo perdona ni a palos.
© Se pueden contar las mujeres que iie-
nen que casarse ala fuerzay catdlicas a
mOnNtones.

Un creyente

[.a oira noche estuve en el Teafro Olym-.
Hia v me fijé en unos letreros que decian:

F |

<S¢ prohibe escupirs, y digo yo el que le

e —— e —— (- i = e . e

viene un gargajo tiene que tragarselo y
;sporque no se traga el Empresario los
parches que hace el operador que ha lle-

gado a escandalizar?
Corresponsal.

Puigpuiient.

Muy apreciada Margarita no puedo retener
ni un solo dia mas mi impaciencia por €s0 me
complazco en escribirle estas honeorables lineas
y perdone V.sila ofendo osile causo algin
disgusto porgue V. comprenderda queé un co-
raz0n que ama con locura a veces se encuen-
tra loco sin juicio por eso perdonara si hay al-
gun disparate en esta lectura.

Pues bien st yo no le explico el motivo de
mi atreévimiento, creo que lo ignorard; mi de-
seo de escribirle es objeto de decirle que la
amo con locura con un amor increible que
nunca habia sentido en mi vida por eso V. si
comprende o sl repasa esta lectura creo me
contestard con cuatro letras, que estas letras
yo ya me siento leerlas que dicen estoy rendida
a tus pies si acaso eso fuese al contrario de lo
queé yo pienso no se lo que haria jyo mismo no
puedo dar crédito a2 mi cerebro pero creo que
€S0 no sucederi!

Me despido de V. con unz esperanza firme.

Adies basta la suya.

Y filrmandome gue lo soy.

—-*——
De Lloseta.

Después de unas investigaciones rezlizadas
reierente 2 una muchzacha de este pueblo cuyos
detalles no me han sido favorables, creyendo

A cent per hora
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Perico.—Ta recordas Juanet
cuant passirem sa frontera
amb aquella cafetera?

Juan.

—No m'hen parlis Periquet.

Perico.—Pero qui té dobbés logra
tot lo que vulga logra.

Juan.

—Jo ja he arnbat a sogre

que es hont poria arriba.
PerICO. — Mes encare has d’'ascendl.

Juan.

—c¢Encare mes? Estas lelo.

Perico.—Si homoe, fins a padri.

Juan.

—:Vols di que arribaré a abuelo?

iQue heu ets d'ccurrent Perico!
Perico.—Esta tranquil que es novis

cuant passardan per Paris

ta comprardn chica o chico.

m_w

conveniente darle por mediacién de este sema-
nario una merecida leccion.

La mencionada joven a pesar de ser su tipo
extremadamente extrano que no choca (n1 en
broma) 2 nadie en absoluto creyendo la pobre
que con sus gordos pechos va entusiasmando
a los j6venes, pero claro estd que de jovenes
de este pueblo no podré hacer partido porque
bien saben sus malas actuaciones que desde
ahora ha venido padeciendo.

He observado en mil y una ocasiéon que va
oliendo descaradamente 2 hombres ya madu-
ros haciendo cosas verdaderamente feas lla-
mando lza atencidn a todas las personas gue s¢
dan cuenta de ello.

Miraulé cuant vaji 2 missa
aquesta jove qui es

jo segbns estic entés

Ii diuen vaca suise,

Carn na du un caramull
en sos pits ben abultats
son de los mes esgarrats
que vist 2 dins es murull.

Are me despediré

perque estich cansat de escriure
no tornis fé pes carré

coses que mos fassin riure.

Amb jo are estas cabal

si no hem fas altre motin
mira bé sa jent que diu
que tu sempre fas es niu
amb sends de capital.

Adios fins altre vegada
sl seguis aquest cami
jo te faré empagahi
amb cualca <foquifumada»
y es poble Lloseti
no es cansaré de lletji
si ti1 no t'has esmendada.
Es qui fe vol bé.

s T T

Son Servera.

Amigos Serverenses no puedo menos de dar
la mas sincera enhorabuena a los 2 afamados
glosadores que se contienen por los otros de
nuestra amada [sla.

Tcdos los espectadores pasaron una Noche
Divertida y alegre escuchando las tipicas «<glo-
sas»> tanto por parte de Lorenzo (Es Senselle)
como de nuestro buen amigo Calafat a mi
poco entender hay que verlo para creerlo la
facilidad que tienen sin meditarlo ni pensarlo
tan rapidamente era el Martes y el teatro Unién
casi estaba lleno dia de trabajo no me cabe
duda que si en vez de ser el Martes hubiese
sido el Domingo todo el teatro se llenaba.

También doy la enhorzabuena a los empresa-
rios por lo bien que lo han administrado y en
nombre de la Sociedad <Cultura y Club De-
portivo y Unién Ciclista» damos las mil gra-
cias de ia atencién que nos han guardado por
la Rebaja de la Exrtrada.

Asi es que los empresarios que son Pepe
Lago, Miguel Ferrer, Luis Petit y Francisco
Sart, 2 ver si pensais el afio que viene a repetir
otra funcién tan animada como esta.

NOTA. La Sociedad <Union Ciclista> co-
mo teniz en proyecto 12 excursidén ciclista a las
tan renombradas Cuevas de Arti y como el

tiempo nos Jo ha impedido por causa dela
lluvia no hay que perder la esperanza si hace
un buen dia iremos a dichas Cuevas Domingo
dia 25 de Noviembre emprenderemos el viaje
a las 10 de la manana y saldremos de la Socie-
dad asi que ya lo sabeis que la cosa va muy
animadisima. _

Si puede ser todos los socios a las Cuevas y
a los que no son socios les invitamos para que
vengan a pasar un dia feliz y alegre y de
ahorro pagando una simple cantidad. _

Para inscribirse teneis que avisar a Francisce

Sart o al Cobrador. |
Calafat.

Teatro Cine Asgistencia Palme-
spna.

Dimecres de la setmana passada hey debuta
sa Compania de Comedias Mir y Serra.

Mos féren «La Real Gana», amb la cual sa
lluhiren tots, sobresertint na Maria Baos que
amb so papé de Salus sa consagri com artista
de cualidads sobrades per triunfd cuant trepit-
ja s‘escena.

Mos estrenaren «Lluvia de estrellas», drama
degut 2 sa ploma d‘es novells autors Llorens
Mir y Carlos Muerza que si be desconelxen €s
secret de Talia per fe moure es personatjes,
amb canvi poseyeixen riguesa de llenguatje per
teixi parlaments que fan interesants ses situa-
cions escénicas.

Pelicitdm autés y actés ja que uns han po-
sat sa primera pedra per escald el pindculo de
la gloria y ets altres s‘han revalidads de con-
sumats artistes amb s‘interpretacio.

Tot los sia enhorabona.

G
De Esporlas.

Conque adulando solo por su posicion. Me
alegro que tengas mucha barba asi el Novatd
escritor te podra tomar el pelo jmenos mal ast
no se perderd todo! )

La interesada no dice nada y tuun simple
lector te pones en asuntos ajengs. (racias por-
que me dices de disminuido pero veo gue
siendo tan pequeiio no té has atrevido 2 decir-
melo de palabra lo que dices en tu escrito an-
gerior y creo queé esta vez no hubiera habido
compasién como la otra vez que olistes una

galeria,
Al Envidioso

Quien de tus aromas ensalzar podria
La falsedad y la doblez villanas

El vil incienso y las lisonjas vanas
En tu lzbor te ayudan 2 porfia.

Con ¢l manto gentil de la falsia
Ante necios y locos te engalanas

Y, traidor bien mereces por hermanas
Tener la delacion, la hipocresia.

Fs bien que engafies y el jardin alfombres
De mataderos viboras rastreras

Al disfrazarte con pomposos nombres
;Ambiciones villanas sois arteras!

El odio puede ser entre los hombres fieros
Mas traidor que tu safia de los hombres.

Un qui heu sap be.
—
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